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ΑΝΑΡΤΗΤΕΑ ΣΤΟ ΔΙΑΔΙΚΤΥΟ 

 

ΕΘΝΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΡΑΔΙΟΤΗΛΕΟΡΑΣΗΣ 

ΑΑ  ΠΠ  ΟΟ  ΦΦ  ΑΑ  ΣΣ  ΗΗ  

224466//22002255  

 

Η Ολομέλεια του Εθνικού Συμβουλίου Ραδιοτηλεόρασης, ύστερα από πρόσκληση 

της Προέδρου, συνήλθε σε συνεδρίαση στον συνήθη γι’ αυτό τόπο την 16.9.2025 και 

ώρα 11:00, προκειμένου να συζητήσει επί της κατωτέρω υποθέσεως. Συγκροτήθηκε 

από τους: Ευτέρπη Κουτζαμάνη-Δρίλια, πρόεδρο, Ιωάννη Πολίτη, αντιπρόεδρο, και 

τα μέλη: Σωκράτη Τσιχλιά (με τηλεδιάσκεψη μέσω «epresence.gov.gr»), Δημήτριο 

Σταυρόπουλο (με τηλεδιάσκεψη μέσω «epresence.gov.gr»), Ευτύχιο Παλλήκαρη, 

Σπυρίδωνα Χρυσοφώτη (με τηλεδιάσκεψη μέσω «epresence.gov.gr»), Πέτρο 

Τριανταφυλλίδη, Γεώργιο Βλαβιανό (με τηλεδιάσκεψη μέσω «epresence.gov.gr») και 

Ιωάννη Μιχελάκη. Χρέη γραμματέως εκτέλεσε η Ελένη Χατζηνικολάου, διοικητική 

υπάλληλος του ΕΣΡ.  

 

Αντικείμενο της συζήτησης ήταν η ενδεχόμενη παραβίαση της ραδιοτηλεοπτικής 

νομοθεσίας από τον τηλεοπτικό σταθμό με τον διακριτικό τίτλο «ANTENNA TV», 

ιδιοκτησίας της εταιρείας με την επωνυμία «ΑΝΤΕΝΝΑ T.V. ΜΟΝΟΠΡΟΣΩΠΗ 

ΑΝΩΝΥΜΟΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑ», σχετικά με τη διασφάλιση της πρόσβασης των ατόμων 

με αναπηρία στις οπτικοακουστικές υπηρεσίες του ως άνω σταθμού για το έτος 2023.  

 

Για τον έλεγχο σχηματίστηκε ο φάκελος με αριθμό 69/5.3.2024, ο οποίος ανατέθηκε 

στη διοικητική υπάλληλο Αικατερίνη Κοντοπούλου και στην ειδική επιστήμονα-

νομικό Ρέα Λαμπροπούλου. Η Διοικητική Υπάλληλος κατέθεσε την με αριθμό 

πρωτοκόλλου 1363/ΕΣ/12.9.2024 έκθεση καταγραφής των πραγματικών 

περιστατικών της υπόθεσης. Στη συνέχεια η ειδική επιστήμων-νομικός υπέβαλε την 

με αριθμό πρωτοκόλλου 1602/ΕΣ/22.10.2024 νομική της εισήγηση. 

 

Κατά τη συζήτηση της υπόθεσης, για λογαριασμό της λειτουργούσης τον τηλεοπτικό  

σταθμό ως άνω εταιρείας, παρέστησαν (με τηλεδιάσκεψη μέσω «epresence.gov.gr») 

οι πληρεξούσιες δικηγόροι της Ευαγγελία Ντάκουρη και Σταματίνα Μυτζήθρα. 
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Ερωτηθείσες από την Πρόεδρο, οι Δικηγόροι δήλωσε ότι γνωρίζουν το περιεχόμενο 

του φακέλου, έλαβαν δε τον λόγο και ανέπτυξαν τους ισχυρισμούς τους. Ζήτησαν 

στη συνέχεια -και η Ολομέλεια δέχτηκε- να τους παρασχεθεί προθεσμία για την 

κατάθεση εγγράφου υπομνήματος μέχρι και την 24.10.2025, ώρα 14:00, και η 

συζήτηση κηρύχθηκε περαιωμένη. Ο σταθμός κατέθεσε στη Γραμματεία του ΕΣΡ το 

με αριθμό πρωτοκόλλου 5540/24.10.2025 υπόμνημά του. 

 

Την 10.11.2025 και ώρα 11:00 η Ολομέλεια συνήλθε σε διάσκεψη επί της 

υποθέσεως, ύστερα από πρόσκληση της Προέδρου. Συγκροτήθηκε από τους: Ευτέρπη 

Κουτζαμάνη-Δρίλια, πρόεδρο, Ιωάννη Πολίτη, αντιπρόεδρο, και τα μέλη: Σωκράτη 

Τσιχλιά (με τηλεδιάσκεψη μέσω «epresence.gov.gr»), Δημήτριο Σταυρόπουλο (με 

τηλεδιάσκεψη μέσω «epresence.gov.gr»), Ευτύχιο Παλλήκαρη (με τηλεδιάσκεψη 

μέσω «epresence.gov.gr»), Σπυρίδωνα Χρυσοφώτη (με τηλεδιάσκεψη μέσω 

«epresence.gov.gr»), Γεώργιο Βλαβιανό και Ιωάννη Μιχελάκη. Απόν το μέλος 

Πέτρος Τριανταφυλλίδης, ο οποίος είχε κληθεί νομίμως. Χρέη γραμματέως εκτέλεσε 

η Ελένη Χατζηνικολάου, διοικητική υπάλληλος του ΕΣΡ. Παρέστη επίσης και η 

ανωτέρω ειδική επιστήμων-νομικός, η οποία ανέπτυξε το ζήτημα προφορικώς και στη 

συνέχεια αποχώρησε. Η Ολομέλεια, αφού μελέτησε το σύνολο των στοιχείων του 

φακέλου: 

 

ΣΚΕΦΤΗΚΕ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ ΝΟΜΟ ΚΑΙ ΑΠΟΦΑΣΙΣΕ ΩΣ ΕΞΗΣ: 

 

Ι. Νομικό Μέρος 

 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 15 παρ. 2 του Συντάγματος: «Η ραδιοφωνία και η 

τηλεόραση υπάγονται στον άμεσο έλεγχο του κράτους. Ο έλεγχος και η επιβολή των 

διοικητικών κυρώσεων υπάγονται στην αποκλειστική αρμοδιότητα του Εθνικού 

Συμβουλίου Ραδιοτηλεόρασης που είναι ανεξάρτητη αρχή, όπως νόμος ορίζει. Ο 

άμεσος έλεγχος του κράτους, που λαμβάνει και τη μορφή του καθεστώτος της 

προηγούμενης άδειας, έχει ως σκοπό την αντικειμενική και με ίσους όρους μετάδοση 

πληροφοριών και ειδήσεων, καθώς και προϊόντων του λόγου και της τέχνης, την 

εξασφάλιση της ποιοτικής στάθμης των προγραμμάτων που επιβάλλει η κοινωνική 

αποστολή της ραδιοφωνίας και της τηλεόρασης και η πολιτιστική ανάπτυξη της 
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χώρας, καθώς και το σεβασμό της αξίας του ανθρώπου και την προστασία της 

παιδικής ηλικίας και νεότητας».  

2. Το άρθρο 21 παρ. 3 του Συντάγματος ορίζει: «Το κράτος μεριμνά για την υγεία 

των πολιτών και παίρνει ειδικά μέτρα για την προστασία της νεότητας, του γήρατος, 

της αναπηρίας και για την περίθαλψη των απόρων». 

Κατά την παρ. 6 του αυτού ως άνω άρθρου: «Τα άτομα με αναπηρίες έχουν δικαίωμα 

να απολαμβάνουν μέτρων που εξασφαλίζουν την αυτονομία, την επαγγελματική 

ένταξη και τη συμμετοχή τους στην κοινωνική, οικονομική και πολιτική ζωή της 

χώρας».  

3. Ο Ν. 4074/2012 που κυρώνει τη Διεθνή Σύμβαση και το Πρωτόκολλο για τα 

δικαιώματα των ατόμων με αναπηρίες, στο προοίμιο του(σημείο η΄) ορίζει ότι τα 

Συμβαλλόμενα Κράτη στην παρούσα σύμβαση «αναγνωρίζοντας ότι οι διακρίσεις 

κατά οποιουδήποτε προσώπου, βάσει αναπηρίας, αποτελούν προσβολή της εγγενούς 

αξιοπρέπειας και αξίας του ατόμου», συμφωνούν ότι μία από τις αρχές της Σύμβασης 

(άρθρο 3) είναι ο σεβασμός της εγγενούς αξιοπρέπειας, της ατομικής αυτονομίας 

αλλά και της ελευθερίας ατομικών επιλογών και της ανεξαρτησίας των ατόμων.  

Στο άρθρο 21 του ως άνω νόμου προβλέπεται: «Τα Συμβαλλόμενα κράτη λαμβάνουν 

όλα τα κατάλληλα μέτρα προκειμένου να διασφαλίζουν ότι τα άτομα με αναπηρίες 

μπορούν να ασκούν το δικαίωμα τους στην ελευθερία της έκφρασης και της γνώμης, 

συμπεριλαμβανομένης και της ελευθερίας να αναζητούν, να δέχονται και να 

μεταδίδουν πληροφορίες και ιδέες σε ίση βάση με τους άλλους ανθρώπους και μέσω 

όλων των μορφών επικοινωνίας της επιλογής τους, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 της 

παρούσας Σύμβασης, συμπεριλαμβανομένης και περ. (δ) της ενθάρρυνσης των μέσων 

μαζικής επικοινωνίας, συμπεριλαμβανομένων και των παροχών πληροφοριών μέσω 

του Διαδικτύου, να καταστήσουν τις υπηρεσίες τους προσιτές στα άτομα με 

αναπηρίες».  

4. Κατά το άρθρο 21 παρ. 1 του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της                                                                              

Ευρωπαϊκής Ένωσης (που έχει νομική ισχύ επί τη βάσει της Συνθήκης της 

Λισαβόνας, άρ. 6 της ΣΕΕ): «Απαγορεύεται κάθε διάκριση ιδίως λόγω φύλου, φυλής, 

χρώματος, εθνοτικής καταγωγής ή κοινωνικής προέλευσης, γενετικών 

χαρακτηριστικών, γλώσσας, θρησκείας ή πεποιθήσεων, πολιτικών φρονημάτων ή 

κάθε άλλης γνώμης, ιδιότητας μέλους εθνικής μειονότητας, περιουσίας, γέννησης, 

αναπηρίας, ηλικίας ή γενετήσιου προσανατολισμού». 
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Το άρθρο 26 του ως άνω Χάρτη ορίζει: «Η Ένωση αναγνωρίζει και σέβεται το 

δικαίωμα των ατόμων με ειδικές ανάγκες να επωφελούνται μέτρων που θα τους 

εξασφαλίζουν την αυτονομία, την κοινωνική και επαγγελματική ένταξη και τη 

συμμετοχή στον κοινοτικό βίο». 

5. Κατά το άρθρο 33 παρ. 2 εδ. α΄ του Ν. 4779/2021: «Το Ε.Σ.Ρ. ασκεί τις 

αρμοδιότητες του με αμεροληψία και διαφάνεια, υπηρετώντας ιδίως τους στόχους της 

πολυφωνίας, της πολιτισμικής πολυμορφίας, της προστασίας των καταναλωτών, της 

προσβασιμότητας από άτομα με αναπηρία, της ίσης μεταχείρισης, της εύρυθμης 

λειτουργίας της εσωτερικής αγοράς και της προώθησης του υγιούς ανταγωνισμού 

στον τομέα άσκησης των αρμοδιοτήτων του». 

Το άρθρο 10 παρ. 1 του του Ν. 4779/2021 ορίζει: «Οι πάροχοι υπηρεσιών μέσων 

επικοινωνίας οφείλουν να αυξάνουν, συνεχώς και προοδευτικά, την προσβασιμότητα 

των υπηρεσιών τους σε άτομα με αναπηρία. Η προσβασιμότητα στις υπηρεσίες 

επιτυγχάνεται ιδίως, με τον υποτιτλισμό των προγραμμάτων, τη χρήση της 

νοηματικής γλώσσας, την ακουστική περιγραφή και τον προφορικό υποτιτλισμό». 

Κατά την παρ. 2 του αυτού άρθρου: «Οι πάροχοι υπηρεσιών μέσων επικοινωνίας 

υποβάλλουν μέσα στο πρώτο δίμηνο κάθε έτους έκθεση στο Ε.Σ.Ρ. και στη 

Διεύθυνση Εποπτείας Μέσων Ενημέρωσης της Γενικής Γραμματείας Επικοινωνίας 

και Ενημέρωσης σχετικά με την εφαρμογή των μέτρων της παρ. 1…».   

Κατά το άρθρο 10 παρ. 5 του του Ν. 4779/2021: «Οι πάροχοι υπηρεσιών μέσων 

επικοινωνίας οφείλουν να παρέχουν, κατά τρόπον προσιτό και κατανοητό σε άτομα 

με αναπηρία, τις πληροφορίες έκτακτης ανάγκης, συμπεριλαμβανομένων των 

δημόσιων ενημερώσεων και ανακοινώσεων σε περιπτώσεις φυσικών καταστροφών». 

Το άρθρο 36 παρ. 1 του Ν. 4779/2021 προβλέπει: «Σε περίπτωση παράβασης …. των 

παραγ. 1, 2 και 5 του άρθρου 10 …. από πάροχο υπηρεσιών μέσων επικοινωνίας, 

συνδρομητικών ή μη, το ΕΣΡ επιβάλλει τις κυρώσεις που προβλέπονται στο Ν. 

2644/1998 και το Ν. 2328/1995 αντιστοίχως». 

6. Κατά το άρθρο 2 παρ. 6 του Ν. 4173/2013 (που τροποποιήθηκε με το Ν. 

4324/29.4.2015 που επανιδρύει την ΕΡΤ και ισχύει και για την ιδιωτική τηλεόραση 

κατ΄ εφαρμογή του άρθρου 3 § 1α του Ν. 2328/1995)1: «Τα ραδιοτηλεοπτικά 

 
1 Το άρθρο 3 παρ. 1α του Ν. 2328/1995 ορίζει ότι οι εκπομπές όλων των τηλεοπτικών σταθμών 
διέπονται από τις αρχές και τους κανόνες εκπομπών και διαφημίσεων που ισχύουν για τις εκπομπές της 
Ελληνικής Ραδιοφωνίας Τηλεόρασης Α.Ε. στο πλαίσιο του άρθρου 15 παρ. 2 του Συντάγματος και της 
Οδηγίας 89/552/Ε.Ο.Κ του Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της 3.10.1989 όπως αυτή έχει 
μεταφερθεί στην ελληνική έννομη τάξη.      
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προγράμματα της ΕΡΤ Α.Ε. απευθύνονται σε όλες τις κατηγορίες του κοινωνικού 

συνόλου, λαμβάνοντας υπόψη τις ανάγκες ιδιαίτερων κοινωνικών ομάδων 

ανεξάρτητα από τη θεαματικότητα και ακροαματικότητα των σχετικών εκπομπών. Το 

παραγόμενο περιεχόμενο και η διάθεση των προγραμμάτων της ΕΡΤ Α.Ε. πρέπει να 

έχουν κατάλληλες μορφές εκπομπής ή/και αλληλεπίδρασης, όπου αυτή προσφέρεται, 

για άτομα με αναπηρία, όπως είναι ιδίως τα άτομα με προβλήματα ακοής ή όρασης. 

Προς τούτο, η παραγωγή και η διάθεση ψηφιακού περιεχομένου από την ΕΡΤ Α.Ε. 

υιοθετεί διεθνώς αποδεκτές τεχνικές προδιαγραφές για τη διασφάλιση της 

ηλεκτρονικής προσβασιμότητας από άτομα με αναπηρία, ιδίως υιοθετεί τη χρήση της 

ελληνικής νοηματικής γλώσσας, του υποτιτλισμού και της ακουστικής περιγραφής 

για την αντιμετώπιση των αναγκών των ατόμων με προβλήματα ακοής και όρασης». 

7. Κατά την παρ. 6 εδ. α΄ του άρθρου 8 του Ν. 4339/2015: «Η μετάδοση δελτίων 

ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα, με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων, διάρκειας 

τουλάχιστον επτά (7) λεπτών της ώρας μεταξύ των ωρών 13:00 έως 23:00 είναι 

υποχρεωτική για τους παρόχους γενικού ενημερωτικού περιεχομένου».  

Η παρ. 7 εδ. α΄ του άρθρου 8 του ως άνω νόμου ορίζει: «Τουλάχιστον τέσσερις (4) 

ώρες την εβδομάδα από τις αναφερόμενες στην περ. β΄ της παρ. 2 κατηγορίες 

εκπομπών2 μεταδίδονται υποχρεωτικά με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην 

ελληνική γλώσσα από τους παρόχους γενικού ενημερωτικού περιεχομένου και 

μεταξύ των ωρών 17.00 - 23.00».      

8. Το άρθρο 65 παρ. 2 του Ν. 4488/2017 ορίζει: «Η ελληνική νοηματική γλώσσα 

αναγνωρίζεται ως ισότιμη με την ελληνική γλώσσα. Το κράτος λαμβάνει μέτρα για 

την προώθηση της καθώς και για την κάλυψη όλων των αναγκών επικοινωνίας των 

κωφών και βαρήκοων πολιτών».  

Στην παρ. 2 του άρθρο 67 του ως άνω νόμου ορίζεται: «Οι πάροχοι υπηρεσιών μέσων 

ενημέρωσης και επικοινωνίας, συμπεριλαμβανομένου και του διαδικτύου, 

υποχρεούνται να αξιοποιούν τις νέες τεχνολογίες, όπως ομιλούσες ιστοσελίδες, 

υποτιτλισμό, ακουστική περιγραφή, διερμηνεία νοηματικής, προκειμένου να 
 

2 Η περ. β΄ της παρ. 2 του άρθρου 8 του Ν. 4339/2015 (όπως τροποποιήθηκε με το άρθρο 41 παρ. 3 του 
Ν. 4779/2021) προβλέπει: «το ελάχιστο περιεχόμενο του προγράμματος εθνικής εμβέλειας παρόχου 
περιεχομένου ενημερωτικού προγράμματος γενικού περιεχομένου, περιλαμβάνει…β) εκπομπές 
πολιτισμού, συνολικής διάρκειας τουλάχιστον δέκα(10) ωρών μηνιαίως, όπως ενδεικτικά εκπομπές 
λόγου, τέχνης, θεάτρου και κινηματογράφου, καθώς και τουλάχιστον τέσσερις(4) από τις ακόλουθες 
κατηγορίες: εκπομπές ενημερωτικές, ποικίλης ύλης, ελαφράς ψυχαγωγίας (όπως τηλεπαιχνίδια, 
θεάματα και εκδηλώσεις), ελληνικές σειρές, ξένες σειρές, παιδικές εκπομπές, ντοκιμαντέρ, εκπομπές 
αθλητικού περιεχομένου, συνολικής μηνιαίας διάρκειας καθεμιάς εξ αυτών τουλάχιστον δέκα(10) 
ωρών…». 
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διασφαλίσουν την πρόσβαση των ΑμΕΑ σε αυτά. Με απόφαση του Υπουργού 

Ψηφιακής Πολιτικής, Τηλεπικοινωνιών και Ενημέρωσης καθορίζονται τα μέσα, η 

διαδικασία καθώς και κάθε άλλο θέμα τεχνικού ή λεπτομερειακού χαρακτήρα για την 

εφαρμογή των διατάξεων της παρούσας παραγράφου». 

9. Η Υ.Α. 3586/3.12.2018 (ΦΕΚ Β, 5491/6.12.2018) για τον καθορισμό των μέσων, 

της διαδικασίας και κάθε άλλου θέματος τεχνικού ή λεπτομερειακού χαρακτήρα για 

τη διασφάλιση της πρόσβασης των Ατόμων με Αναπηρία στις υπηρεσίες των 

παροχών υπηρεσιών μέσων μαζικής ενημέρωσης και επικοινωνίας, ορίζει στο άρθρο 

1 περ. α΄ (i) ως παρόχους υπηρεσιών μέσων μαζικής ενημέρωσης και επικοινωνίας 

τους αδειοδοτημένους παρόχους περιεχομένου επίγειας ψηφιακής ευρυεκπομπής 

ελεύθερης λήψης εθνικής ή περιφερειακής εμβέλειας ενημερωτικού ή μη 

προγράμματος, γενικής ή ειδικής στόχευσης καθώς και την Ε.Ρ.Τ.  

Ως άτομα με αναπηρίες ορίζονται: τα άτομα με μακροχρόνιες σωματικές, ψυχικές ή 

αισθητηριακές δυσχέρειες, οι οποίες, σε αλληλεπίδραση με διάφορα εμπόδια, ιδίως 

θεσμικά, περιβαλλοντικά ή εμπόδια κοινωνικής συμπεριφοράς, δύνανται να 

παρεμποδίσουν την πλήρη και αποτελεσματική συμμετοχή των ατόμων αυτών στην 

κοινωνία σε ίση βάση με τους άλλους (άρθρο 1 περ. β΄). 

Ως υπότιτλοι ορίζονται: η γραπτή παράθεση διαλόγων με ευδιάκριτη γραμματοσειρά 

στην ελληνική γλώσσα που συγχρονίζονται με τους μεταδιδόμενους διαλόγους και 

την πλοκή του προγράμματος. Στον ορισμό αυτό περιλαμβάνονται και οι 

περιγραφικοί υπότιτλοι που κειμενοποιούν οποιονδήποτε ήχο του προγράμματος 

πέρα από το διάλογο. Οι υπηρεσίες υποτιτλισμού πρέπει να ακολουθούν το πρότυπο 

ETSI ΕΝ 300 743 (άρθρο 1 περ. δ΄). 

Ως ελληνική νοηματική γλώσσα ορίζεται: η οπτικο-κινησιακή γλώσσα που είναι  

αναγνωρισμένη ως ισότιμη με την ελληνική γλώσσα σύμφωνα με την παρ. 2 του 

άρθρου 65 του Ν. 4488/2017 (άρθρο 1 περ. ε΄). 

Ως ακουστική περιγραφή εικόνας ορίζεται: η περιγραφική αφήγηση της εικόνας που 

εκφωνείται μεταξύ των διαλόγων με στόχο την περιγραφή οπτικών στοιχείων, όπως η 

εμφάνιση, οι κινήσεις, το σκηνικό και οι εκφράσεις των προσώπων (άρθρο 1 περ. 

στ΄). 

Κατά το άρθρο 2 παρ. 1  και 2 της Υ.Α. 3586/3.12.2018: «Τα μέσα πρόσβασης των 

ΑμΕΑ στις υπηρεσίες οπτικοακουστικών μέσων είναι ιδίως ο υποτιτλισμός, η χρήση 

της ελληνικής νοηματικής γλώσσας και της ακουστικής περιγραφής εικόνας». «Η 

κύρια γλώσσα υποτιτλισμού είναι η ελληνική…». 
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Στο άρθρο 3 παρ. 1 της ως άνω Υπουργικής Απόφασης προβλέπεται: «Οι 

αδειοδοτημένοι πάροχοι περιεχομένου επίγειας ψηφιακής τηλεοπτικής ευρυεκπομπής 

ελεύθερης λήψης εθνικής ή περιφερειακής εμβέλειας, περιεχομένου ενημερωτικού ή 

μη, γενικής ή ειδικής στόχευσης υποχρεούνται, ανάλογα με το περιεχόμενο της 

άδειας τους να: α) να μεταδίδουν δελτία ειδήσεων στην ελληνική νοηματική γλώσσα 

με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα διάρκειας τουλάχιστον 

επτά (7) λεπτών της ώρας ημερησίως μεταξύ των ωρών 17.00 έως 23.003 καθώς και 

στα κεντρικά δελτία ειδήσεων και καθ΄ όλη τη διάρκεια αυτών πρέπει να 

διασφαλίζεται η ροή όλων των εθνικών και διεθνών ειδήσεων με τη μορφή 

κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα β) μεταδίδουν τηλεοπτικό πρόγραμμα 

περιεχομένου ενημερωτικού ή μη, όπως εκπομπές λόγου, τέχνης, πολιτισμού και 

θεάτρου, εκπομπές ενημερωτικές, ποικίλης ύλης, ελαφράς ψυχαγωγίας 

(τηλεπαιχνίδια, θεάματα, εκδηλώσεις κ.λπ.), ελληνικές σειρές, ξένες σειρές, παιδικές 

εκπομπές, ντοκιμαντέρ, εκπομπές αθλητικού περιεχομένου με ταυτόχρονη αναγραφή 

υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα, τουλάχιστον τέσσερις (4) ώρες την εβδομάδα 

μεταξύ των ωρών 17.00 έως 23.004.  

Στο άρθρο 4 της Υ.Α. 3586/3.12.2018 ορίζεται: «Οι δημόσιες ανακοινώσεις, όπως τα 

διαγγέλματα του Προέδρου της Δημοκρατίας και του Πρωθυπουργού, καθώς και οι 

ανακοινώσεις σε εξαιρετικές ή κρίσιμες περιπτώσεις συμπεριλαμβανομένων και των 

περιπτώσεων φυσικών καταστροφών πρέπει να μεταδίδονται στο γενικό κοινό μέσω 

υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων στην ελληνική νοηματική γλώσσα με 

ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα και σε ένταση μεγαλύτερη 

της συνήθους ροής του προγράμματος». 

Το άρθρο 5 της ως άνω Υπουργικής Απόφασης προβλέπει: «Μέσα στο πρώτο δίμηνο 

κάθε ημερολογιακού έτους οι πάροχοι υπηρεσιών μέσων μαζικής ενημέρωσης και 

επικοινωνίας του εδ. α του άρθρου 1 υποβάλλουν στο Εθνικό Συμβούλιο 

Ραδιοτηλεόρασης … έκθεση σχετική με την εφαρμογή των διατάξεων της παρούσας 
 

3 Από 20.2.2021 ο χρόνος μετάδοσης των δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα άλλαξε («από 
17.00 έως 23.00» έγινε «από 15.00 έως 23.00») με τροποποίηση του άρθρου 8 παρ. 6 του Ν. 
4339/2015. Το άρθρο 8 τροποποιήθηκε με το άρθρο 41 του Ν. 4779/2021(ΦΕΚ Α 27/20.2.21). Από 
12.11.2021 ο χρόνος μετάδοσης των δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα άλλαξε πάλι («από 
15.00 έως 23.00» έγινε «από 13.00 έως 23.00») με νέα τροποποίηση του άρθρου 8 παρ. 6 Ν. 
4339/2015. Το άρθρο 8 παρ. 6 τροποποιήθηκε με το άρθρο 202 του Ν. 4855/2021(ΦΕΚ Α 
215/12.11.21).      
4 Η περ. β΄ του άρθρου 3 της Υ.Α. 3586/2018 έχει λάβει την εξής διατύπωση(επί τη βάσει του άρθρου 
8 παρ. 7 του Ν. 4339/2015 (όπως έχει τροποποιηθεί με το άρθρο 41 παρ. 3 του Ν. 4779/2021): 
«τουλάχιστον τέσσερις (4) ώρες την εβδομάδα από τις αναφερόμενες στην περ. β΄ της παρ. 2 
κατηγορίες εκπομπών μεταδίδονται υποχρεωτικά με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική 
γλώσσα από τους παρόχους γενικού ενημερωτικού περιεχομένου και μεταξύ των ωρών 17.00 -23.00».  



8 

 

καθώς και αναλυτικές καταστάσεις του μεταδοθέντος κατά το παρελθόν έτος 

οπτικοακουστικού περιεχομένου καθώς και συγκεντρωτική κατάσταση στην οποία 

σημειώνεται ο συνολικός χρόνος μετάδοσης ανά κατηγορία προγραμμάτων». 

10. Κατά τα στοιχεία β΄ και ε΄ της παραγ. 1 του άρθρου 4 του Ν. 2863/2000, το Ε.Σ.Ρ 

ελέγχει την τήρηση των όρων και προϋποθέσεων καθώς και των εν γένει κανόνων και 

αρχών που προβλέπονται στην εκάστοτε ισχύουσα ραδιοτηλεοπτική νομοθεσία για τη 

νόμιμη, διαφανή και ποιοτική λειτουργία των δημόσιων και ιδιωτικών φορέων και 

επιβάλλει, σε περίπτωση παραβάσεων, τις από το άρθρο 4 του Ν. 2328/1995 

προβλεπόμενες διοικητικές κυρώσεις. 

 

Από το συνδυασμό των ως άνω διατάξεων συνάγονται τα ακόλουθα: 

α) Αξία του ανθρώπου: Η έννοια της αξίας του ανθρώπου περιλαμβάνει την 

ενυπάρχουσα στον κάθε άνθρωπο ουσία, αυτή που φέρει ως έλλογο ον με φυσική, 

ηθική και νομική υπόσταση. Μέσω της γενικής ρήτρας του άρθρου 57 ΑΚ για την 

προστασία της προσωπικότητας, η συνταγματική αρχή του σεβασμού στην αξία του 

ανθρώπου τριτενεργεί στο πεδίο του ιδιωτικού δικαίου. Έτσι, γίνεται δεκτό ότι κάθε 

πρόσωπο δικαιούται να απολαμβάνει τόσο από τους φορείς της κρατικής εξουσίας, 

όσο και από οποιονδήποτε τρίτο τη μεταχείριση που αρμόζει σε έλλογο και συνειδητό 

ον.5 Τα ραδιοτηλεοπτικά προγράμματα οφείλουν να τηρούν την αρχή της αξίας του 

ανθρώπου και να αντιμετωπίζουν ισότιμα όλους τους πολίτες μη προβάλλοντας 

δυσμενείς διακρίσεις. 

β) Προσβασιμότητα-Ισότητα-Άτομα με αναπηρία: Στοιχείο της αναπηρίας αποτελεί η 

έλλειψη κάποιας λειτουργίας που αποκτά ιδιαίτερη σημασία σε συνδυασμό με την 

περιβαλλοντική αλληλεπίδραση και τη λειτουργική ικανότητα ή έλλειψη της. 

Βιολογικοί, κοινωνικοί και φυσικοί-περιβαλλοντικοί παράγοντες μπορούν να 

συνθέτουν το τρίπτυχο της αναπηρίας. Η προσβασιμότητα είναι μια προϋπόθεση για 

την ανεξαρτησία των ΑμΕΑ και τη συμμετοχή τους στην κοινωνία. Από τις διατάξεις 

διεθνών συμβάσεων που ανάγουν την αρχή της μη διάκρισης σε θεμελιώδη αρχή του 

διεθνούς δικαίου, συνάγεται ότι το δικαίωμα στην προσβασιμότητα ενδύεται με 

υψηλό κανονιστικό περιεχόμενο. Αν δε η προσβασιμότητα θεωρηθεί αυτόνομο και 

αυτοτελές δικαίωμα, σεβαστό και εγγυημένο στον καθένα, τότε θα πρόκειται για νέα 

 
5 Α. Μανιτάκης «Το υποκείμενο των συνταγματικών δικαιωμάτων», Α. Σάκκουλας, 1981, σημείωμα 
Χ. Τσίγκου για απόφ. ΣτΕ 2838/2014, ΔιΜΕΕ, 1/2015  
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δικαιοπλαστική πρωτοπορία που θα προσθέσει μια ασφαλιστική δικλείδα για τα 

ΑμΕΑ.6   

Η διεθνής Σύμβαση για τα Δικαιώματα των Ατόμων με Αναπηρία αναγνωρίζει ότι η 

αναπηρία είναι μια εξελισσόμενη έννοια που προκύπτει από την αλληλεπίδραση 

μεταξύ των εμποδιζόμενων προσώπων και των περιβαλλοντικών εμποδίων καθώς και 

των εμποδίων συμπεριφοράς με αποτέλεσμα να αναστέλλεται η πλήρης και 

αποτελεσματική συμμετοχή τους στην κοινωνία επί ίσοις όροις με τα υπόλοιπα μέλη 

του κοινωνικού συνόλου. Η Σύμβαση διαγιγνώσκει τον κίνδυνο περιθωριοποίησης 

και απομόνωσης των ΑμΕΑ και καλεί τα κράτη να προστατέψουν τα δικαιώματα 

τους για να αποσοβήσουν τον κίνδυνο αυτό. Τα κράτη μέρη υποχρεούνται όχι μόνο 

να απαγορεύσουν όλες τις διακρίσεις που βασίζονται στην αναπηρία αλλά και να 

εγγυηθούν στα ΑμΕΑ ίση και αποτελεσματική νομική προστασία κατά των 

διακρίσεων. Η αφύπνιση της κοινωνίας αποτελεί μία από τις προϋποθέσεις για την 

αποτελεσματική εφαρμογή της Σύμβασης. Η αφύπνιση αφορά τόσο τον δημόσιο όσο 

και τον ιδιωτικό τομέα, ενώ τα ΜΜΕ έχουν στο θέμα αυτό πρωταρχικό ρόλο.7   

 

ΙΙ. Πραγματικό μέρος 

 

Από τα έγγραφα του φακέλου, το δειγματοληπτικό έλεγχο στον οποίο προέβη το ΕΣΡ 

και τους ισχυρισμούς της εγκαλουμένης εταιρείας (προβληθέντες προφορικώς και 

εγγράφως), προκύπτουν τα εξής: 

1) Έκθεση αναλυτικής κατάστασης του μεταδοθέντος οπτικοακουστικού περιεχομένου 

από 1.1.2023-31.12.2023: Ο τηλεοπτικός σταθμός εθνικής εμβέλειας Antenna TV 

προσκόμισε στο Ε.Σ.Ρ. αναλυτική κατάσταση του προγράμματος που μετέδωσε από 

1.1.2023 έως 31.12.2023 αναγράφοντας τον τίτλο του προγράμματος, την 

ημερομηνία μετάδοσης, την ώρα έναρξης και τη διάρκεια του προγράμματος.  

Στο προσκομισθέν στο Ε.Σ.Ρ. αναλυτικό ετήσιο πρόγραμμα του σταθμού για το έτος 

2023 δεν σημειώνεται ποια προγράμματα είναι υποτιτλισμένα ή προσβάσιμα στα 

άτομα με προβλήματα ακοής με οποιονδήποτε από τους τεχνικούς τρόπους που 

προβλέπονται στη νομοθεσία (π.χ. επιλέξιμοι υπότιτλοι). Εξαίρεση αποτελεί η 

καταγραφή των δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα. 

 
6 Π. Νάσκου-Περράκη: «Η προσβασιμότητα. Ένα νέο δικαίωμα στο διεθνές νομικό πλαίσιο 
προστασίας των Ατόμων με Αναπηρία», Δικαιώματα του Ανθρώπου 62/2014, σελ. 781 επόμ., 
Sakkoulas-online.gr 
7 Π. Νάσκου-Περράκη: op. cit., Sakkoulas-online.gr 
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Σε έγγραφο του της 27.2.2024 που συνοδεύει την έκθεση, ο σταθμός υποστηρίζει 

πως, κατά το έτος 2023 μετέδωσε:  

α) δελτία ειδήσεων στην ελληνική νοηματική γλώσσα με ταυτόχρονη αναγραφή 

υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα συνολικής διάρκειας 44 ωρών 18 λεπτών και 49 

δευτερολέπτων8 (τα οποία μεταδόθηκαν εντός των πλαισίων προγραμματισμού όπως 

προβλέπονται στο άρθρο 8 παρ. 6 Ν. 4339/2015) και κεντρικά δελτία ειδήσεων με 

ροή των εθνικών και διεθνών ειδήσεων με τη μορφή κυλιόμενων τίτλων σε χαμηλή 

ταχύτητα και  

β) τηλεοπτικό πρόγραμμα με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική 

γλώσσα συνολικής διάρκειας 803 ωρών 10 λεπτών και 33 δευτερολέπτων. 

Ειδικότερα: (i) ελληνικό πρόγραμμα με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην 

ελληνική γλώσσα συνολικής διάρκειας 494 ωρών 34 λεπτών και 31 δευτερολέπτων 

και (ii) ξένο πρόγραμμα με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα 

συνολικής διάρκειας 308 ωρών 36 λεπτών και 02 δευτερολέπτων.  

Ο σταθμός δεν αναφέρεται στην εβδομαδιαία μετάδοση προγράμματος με 

ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα μεταξύ των ωρών 17.00΄ 

έως 23.00΄ όπως προβλέπεται στο άρθρο 8 παρ. 7 του Ν. 4339/2015 και στο άρθρο 3 

παρ. 1β της υπ’ αρ. 3586/3.12.2018 υπουργικής απόφασης. 

Στο μήνυμα ηλεκτρονικής αλληλογραφίας με αριθμό πρωτοκόλλου ΕΣΡ 

1782/10.4.2023, ο σταθμός, απαντώντας σε έγγραφο του ΕΣΡ, πληροφορεί ότι 

επισυνάπτει ενδεικτική λίστα των προσβάσιμων  σε ΑμΕΑ προγραμμάτων της 

περιόδου 1.4.2023 έως 30.4.2023. Ακολουθεί το συνημμένο αρχείο. 

Στο μήνυμα ηλεκτρονικής αλληλογραφίας με αριθμό πρωτοκόλλου ΕΣΡ 

4823/28.9.2023, ο σταθμός, απαντώντας σε έγγραφο του ΕΣΡ, πληροφορεί ότι 

επισυνάπτει ενδεικτική λίστα των προσβάσιμων  σε ΑμΕΑ προγραμμάτων της 

περιόδου 1.10.2023 έως 31.10.2023. Ακολουθεί το συνημμένο αρχείο. 

Στο μήνυμα ηλεκτρονικής αλληλογραφίας με αριθμό πρωτοκόλλου ΕΣΡ 

5183/16.10.2023, ο σταθμός, απαντώντας στην επιστολή του ΕΣΡ με αριθμό 

πρωτοκόλλου 4807/27.9.2023, διατυπώνει τις απόψεις του σχετικά με προτεινόμενο 

από το ΕΣΡ σχέδιο πίνακα για την ετήσια υποβολή της έκθεσης των τηλεοπτικών 

παρόχων σχετικά με την προσβασιμότητα των προγραμμάτων στα ΑμΕΑ.   
 

8 Σύμφωνα με το άρθρο 8 παρ. 6 Ν. 4339/2015 και το άρθρο. 3 παρ. 1α της Υ.Α. 3586/2018, τα δελτία 
ειδήσεων στη νοηματική με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων πρέπει να φτάνουν τουλάχιστον τις 42 
ώρες και 35΄ ετησίως (365 ημέρες επί 7΄=2555΄ δια 60΄ = 42 ώρες και 35΄) 
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2) Ημερήσιος έλεγχος προγράμματος προσβασιμότητας ΑμΕΑ: Το Ε.Σ.Ρ. προέβη σε 

δειγματοληπτικό έλεγχο του προγράμματος του σταθμού με βάση τα διαθέσιμα 

αρχεία της υπηρεσίας. Έτσι ενδεικτικά ελέγχθηκε το πρόγραμμα των ημερομηνιών 

31.1.2023, 28.2.2023, 9.3.2023, 6.4.2023, 2.5.2023, 12.6.2023, 11.7.2023, 16.8.2023, 

14.9.2023, 13.10.2023, 20.11.2023 και 25.12.2023. Οι 12 αυτές ημερομηνίες 

ελέγχθηκαν για το μεταδιδόμενο πρόγραμμα μεταξύ των ωρών από 13.00΄ έως 

23.00΄. 

Διαπιστώσεις-Παρατηρήσεις:  

Μετάδοση δελτίων ειδήσεων στην ελληνική νοηματική γλώσσα και υποτιτλισμός αυτών: 

Από την ανάγνωση της προσκομισθείσας έκθεσης του σταθμού με το μεταδοθέν 

πρόγραμμα του σε συσχετισμό με τον δειγματοληπτικό έλεγχο του προγράμματος 

των ως άνω ημερομηνιών διαπιστώθηκε ότι ο σταθμός μετέδωσε μεταξύ των ωρών 

13.00΄ έως 23.00΄ δελτία ειδήσεων στην ελληνική νοηματική γλώσσα με ταυτόχρονη 

αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική διάρκειας 7΄ σε όλες τις υπό έλεγχο ημερομηνίες 

πλην της ημερομηνίας 16.8.2023. 

Επιπλέον το ΕΣΡ, σχετικά με τα δελτία ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα, προέβη, 

πέραν του δειγματοληπτικού ελέγχου, στον πλήρη έλεγχο του προσκομισθέντος σε 

μορφή ηλεκτρονικού αρχείου προγράμματος του σταθμού για όλο το έτος 2023. 

Διαπιστώθηκε ότι:  

-ι) ο σταθμός μετέδωσε καθημερινά δελτία ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα με 

υποτιτλισμό πλην των ημερομηνιών 16.1.2023, 1.3.2023, 15.3.2023, 6.5.2023, 

16.5.2023, 21.5.2023, 26.6.2023, 8.10.2023, 1.11.2023, 28.11.2023 και 7.12.2023, 

ήτοι μετέδωσε δελτία ειδήσεων στη νοηματική τις 354 ημέρες από τις 365 ημέρες του 

έτους 2023,  

-ιι) κατά τις ημερομηνίες 22.7.2023, 29.7.2023, 16.8.2023 και 20.8.2023 η μετάδοση 

των δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα έγινε εκτός της χρονικής ζώνης 13.00΄ 

έως 23.00΄, 

-ιιι) κατά τις ημερομηνίες 12, 13, 18, 20, 23, 26.1.2023, 1, 5, 6, 8, 9, 13, 14, 19, 20, 

21, 24.2.2023, 3, 10, 13, 14, 18, 21, 22, 26, 29, 31.3.2023, 9, 10, 20, 22, 28.4.2023, 3, 

10, 11, 12, 15, 17, 22, 23, 30.5.2023, 4, 13, 14, 19, 20, 21, 22, 23, 28.6.2023, 11, 21, 

22, 23, 27, 28, 30.7.2023, 4, 16, 20, 22, 25, 26, 28.8.2023, 2, 9, 15, 16, 18, 21, 22, 26, 

29.9.2023, 1, 2, 5, 16, 20, 30.10.2023, 3, 5, 9, 19.11.2023 και 15, 21.12.2023, ήτοι για 

86 ημέρες από τις 365 ημέρες του έτους 2023, τα δελτία ειδήσεων στη νοηματική 
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γλώσσα είχαν διάρκεια μικρότερη του ελάχιστου απαιτούμενου από τη νομοθεσία 

χρόνου, ήτοι μικρότερη των 7 λεπτών9.  

3) Εβδομαδιαίος έλεγχος προγράμματος προσβασιμότητας ΑμΕΑ- Ροή εθνικών και 

διεθνών ειδήσεων σε όλη τη διάρκεια των κεντρικών δελτίων ειδήσεων υπό τη μορφή 

κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα: 

Το Ε.Σ.Ρ. προέβη σε δειγματοληπτικό έλεγχο του προγράμματος του σταθμού με 

βάση τα διαθέσιμα αρχεία της υπηρεσίας. Έτσι ενδεικτικά ελέγχθηκε το 

μεταδιδόμενο πρόγραμμα για τις εβδομάδες 23-29.1.2023, 6-12.3.2023, 10-16.7.2023 

και 18-24.9.2023.  

Διαπιστώσεις-Παρατηρήσεις:  

Μετάδοση εκπομπών πολιτισμού, όπως ενδεικτικά εκπομπών λόγου, τέχνης,  θεάτρου 

και κινηματογράφου, καθώς και εκπομπών ενημερωτικών, ποικίλης ύλης, ελαφράς 

ψυχαγωγίας(όπως τηλεπαιχνίδια, θεάματα και εκδηλώσεις), ελληνικές σειρές, ξένες 

σειρές, παιδικές εκπομπές, ντοκιμαντέρ, εκπομπές αθλητικού περιεχομένου με 

ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα, τουλάχιστον 4 ωρών την 

εβδομάδα μεταξύ των ωρών 17.00 έως 23.00. Από την ανάγνωση της 

προσκομισθείσας έκθεσης του σταθμού με το μεταδοθέν πρόγραμμα του σε 

συσχετισμό με τον δειγματοληπτικό έλεγχο του προγράμματος των ως άνω 

ημερομηνιών ανά εβδομάδα διαπιστώθηκε ότι:  

i) Κατά την εβδομάδα 23 έως 29.1.2023 ο σταθμός μετέδωσε πρόγραμμα (ξένη 

σειρά, ξένη ταινία, ελληνικές σειρές) μεταξύ των ωρών 17.00΄ έως 23.00΄ με 

ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων (απλών και περιγραφικών) στην ελληνική γλώσσα 

διάρκειας περίπου 8 ωρών (ήτοι περισσότερων των απαιτούμενων 4 ωρών 

εβδομαδιαίως).   

Στη διάρκεια των κεντρικών δελτίων ειδήσεων που μεταδόθηκαν στην ως άνω υπό 

έλεγχο εβδομάδα, δεν διαπιστώθηκε συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή 

κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ. 

ii) Κατά την εβδομάδα 6 έως 12.3.2023 ο σταθμός μετέδωσε πρόγραμμα (ξένη σειρά, 

ξένη ταινία, ελληνικές σειρές) μεταξύ των ωρών 17.00΄ έως 23.00΄ με ταυτόχρονη 

αναγραφή υποτίτλων (απλών και περιγραφικών) στην ελληνική γλώσσα διάρκειας 

 
9 Σχετική είναι η απόφαση ΣτΕ 1891/2017 η οποία δικαιώνει απόφαση του ΕΣΡ (227/2014) με την 
οποία η Αρχή επέβαλε τη διοικητική κύρωση της συστάσεως σε τηλεοπτικό σταθμό να προβάλει 
δελτία ειδήσεων στη νοηματική με ταυτόχρονη αναγραφή υποτίτλων διάρκειας 7 τουλάχιστον 
λεπτών…  
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περίπου 8 ωρών και 1΄ (ήτοι περισσότερων των απαιτούμενων 4 ωρών 

εβδομαδιαίως).  

Κατά τις ημερομηνίες 9, 11 και 12.3.2023 δεν διαπιστώθηκε, στη διάρκεια των 

κεντρικών δελτίων ειδήσεων, συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή κυλιόμενων 

τίτλων με χαμηλή ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ. 

iii) Κατά την εβδομάδα 10 έως 16.7.2023 ο σταθμός μετέδωσε πρόγραμμα (ξένες 

ταινίες, ελληνική σειρά) μεταξύ των ωρών 17.00 έως 23.00 με ταυτόχρονη αναγραφή 

υποτίτλων (απλών και περιγραφικών) στην ελληνική γλώσσα διάρκειας περίπου 8 

ωρών και 1΄ (ήτοι περισσότερων των απαιτούμενων 4 ωρών εβδομαδιαίως).  

Στη διάρκεια των κεντρικών δελτίων ειδήσεων που μεταδόθηκαν στην ως άνω υπό 

έλεγχο εβδομάδα, δεν διαπιστώθηκε συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή 

κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ. 

iv) Κατά την εβδομάδα 18 έως 24.9.2023 ο σταθμός μετέδωσε πρόγραμμα (ελληνική 

σειρά, ξένες ταινίες) μεταξύ των ωρών 17.00 έως 23.00 με ταυτόχρονη αναγραφή 

υποτίτλων (απλών και περιγραφικών) στην ελληνική γλώσσα διάρκειας περίπου 5 

ωρών και 38΄ (ήτοι περισσότερων των απαιτούμενων 4 ωρών εβδομαδιαίως). 

Κατά τις ημερομηνίες 23 και 24.9.2023 δεν διαπιστώθηκε, στη διάρκεια των 

κεντρικών δελτίων ειδήσεων, συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή κυλιόμενων 

τίτλων με χαμηλή ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ. 

4) Διαγγέλματα- Δημόσιες δηλώσεις: Κατά την ημερομηνία 1.3.2023 μεταδόθηκαν 

εντός του κεντρικού δελτίου ειδήσεων του σταθμού (ώρα 19.49΄) δηλώσεις του 

Πρωθυπουργού χωρίς διερμηνεία στην ελληνική νοηματική γλώσσα ούτε 

υποτιτλισμό των λεγομένων του. Οι δηλώσεις αφορούσαν το σιδηροδρομικό 

δυστύχημα των Τεμπών. Κρίνεται ότι οι ανωτέρω δηλώσεις, λόγω της βαρύτητας 

τους, μπορούν να χαρακτηρισθούν ανακοινώσεις σε εξαιρετικές ή κρίσιμες 

περιπτώσεις για τις οποίες χρειάζεται άμεση ενημέρωση των ατόμων με ακουστική ή 

οπτική αναπηρία. Ο σταθμός έθεσε τις λεζάντες: «Δηλώσεις του Πρωθυπουργού για 

την εθνική τραγωδία», «Θα μείνουμε ενωμένοι και σε αυτή την τραγωδία», «Ο Γ. 

Γεραπετρίτης νέος Υπουργός Μεταφορών».  

Στη διάρκεια του ως άνω δελτίου ειδήσεων δεν διαπιστώθηκε ροή ειδήσεων υπό τη 

μορφή κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα.     

Κατά την ημερομηνία 22.4.2023 μεταδόθηκε, στη διάρκεια έκτακτης ενημερωτικής 

εκπομπής του σταθμού, διάγγελμα του Πρωθυπουργού χωρίς διερμηνεία στην 

ελληνική νοηματική γλώσσα ούτε υποτιτλισμό των λεγομένων του. Το διάγγελμα  
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αφορούσε την προκήρυξη των εθνικών εκλογών της 21ης Μαΐου 2023. Για το 

διάγγελμα του Πρωθυπουργού χρειάζεται άμεση ενημέρωση των ατόμων με 

ακουστική αναπηρία. Ο σταθμός έθεσε τις λεζάντες: «Το Διάγγελμα του 

Πρωθυπουργού για την προκήρυξη των εκλογών», «Το Διάγγελμα του 

Πρωθυπουργού για την προκήρυξη τω εκλογών της 21ης Μαΐου».  

 

Περαιτέρω, από την παρακολούθηση του προσβάσιμου προγράμματος και την 

καταγραφή των στοιχείων του δειγματοληπτικού ελέγχου, προκύπτουν τα ακόλουθα: 

 

Ο ενημερωτικός τηλεοπτικός σταθμός εθνικής εμβέλειας ANTENNA TV, παρά την 

προοδευτική αύξηση της προσβασιμότητας των προγραμμάτων του σε άτομα με 

αναπηρία, δεν εφάρμοσε πλήρως για το έτος 2023 τη νομοθεσία για την πρόσβαση 

των ατόμων αυτών στις τηλεοπτικές του υπηρεσίες καθώς: 

- Κατά τις ημερομηνίες 16.1.2023, 1.3.2023, 15.3.2023, 6.5.2023, 16.5.2023, 

21.5.2023, 26.6.2023, 8.10.2023, 1.11.2023, 28.11.2023 και 7.12.2023 δεν μετέδωσε 

δελτία ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα (ημερήσιος έλεγχος), 

- κατά τις ημερομηνίες 22.7.2023, 29.7.2023, 16.8.2023 και 20.8.2023 η μετάδοση 

των δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα έγινε εκτός της χρονικής ζώνης 13.00΄ 

έως 23.00΄(ημερήσιος έλεγχος), 

- κατά τις ημερομηνίες 12, 13, 18, 20, 23, 26.1.2023, 1, 5, 6, 8, 9, 13, 14, 19, 20, 21, 

24.2.2023, 3, 10, 13, 14, 18, 21, 22, 26, 29, 31.3.2023, 9, 10, 20, 22, 28.4.2023, 3, 10, 

11, 12, 15, 17, 22, 23, 30.5.2023, 4, 13, 14, 19, 20, 21, 22, 23, 28.6.2023, 11, 21, 22, 

23, 27, 28, 30.7.2023, 4, 16, 20, 22, 25, 26, 28.8.2023, 2, 9, 15, 16, 18, 21, 22, 26, 

29.9.2023, 1, 2, 5, 16, 20, 30.10.2023, 3, 5, 9, 19.11.2023 και 15, 21.12.2023, ήτοι για 

86 ημέρες από τις 365 ημέρες του έτους 2023, τα δελτία ειδήσεων στη νοηματική 

γλώσσα είχαν διάρκεια μικρότερη του ελάχιστου απαιτούμενου από τη νομοθεσία 

χρόνου, ήτοι μικρότερη των 7 λεπτών (ημερήσιος έλεγχος). 

- Στην εβδομάδα 23 έως 29.1.2023 δεν υπήρχε στη διάρκεια των κεντρικών δελτίων 

ειδήσεων συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή 

ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ (εβδομαδιαίος έλεγχος), 

- Κατά τις ημερομηνίες 9, 11 και 12.3.2023 δεν διαπιστώθηκε, στη διάρκεια των 

κεντρικών δελτίων ειδήσεων, συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή κυλιόμενων 

τίτλων με χαμηλή ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ (εβδομαδιαίος 

έλεγχος 6 έως 12.3.2023), 
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- Στην εβδομάδα 10 έως 16.7.2023 δεν υπήρχε στη διάρκεια των κεντρικών δελτίων 

ειδήσεων συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή 

ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ (εβδομαδιαίος έλεγχος), 

- Κατά τις ημερομηνίες 23 και 24.9.2023 δεν διαπιστώθηκε, στη διάρκεια των 

κεντρικών δελτίων ειδήσεων, συνεχής ροή ειδήσεων υπό τη μορφή κυλιόμενων 

τίτλων με χαμηλή ταχύτητα, αλλά μόνο λεζάντες ανά ρεπορτάζ (εβδομαδιαίος 

έλεγχος 18 έως 24.9.2023). 

Ως προς τα διαγγέλματα και τις δημόσιες ανακοινώσεις που μεταδόθηκαν χωρίς 

διερμηνεία στη νοηματική  γλώσσα και υποτιτλισμό γίνεται δεκτό το επιχείρημα του 

σταθμού ότι ήταν τεχνικά ανέφικτη η άμεση παρουσία διερμηνέα στη νοηματική 

γλώσσα λόγω του έκτακτου χαρακτήρα των ανακοινώσεων.  

 

IΙΙ. Υπαγωγή 

 

Ενόψει των ανωτέρω, η Ολομέλεια κρίνει ομοφώνως ότι η εγκαλουμένη εταιρεία δεν 

τέλεσε την παράβαση της μετάδοσης διαγγέλματος και δημόσιων ανακοινώσεων 

κατά τρόπο μη προσβάσιμο σε άτομα με αναπηρία λόγω τεχνικά ανέφικτης 

παρουσίας διερμηνέα της νοηματικής γλώσσας. 

 

Η Ολομέλεια κρίνει ομοφώνως ότι η εγκαλουμένη εταιρεία τέλεσε τις παραβάσεις (α) 

της μη μετάδοσης δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα με ταυτόχρονη 

αναγραφή υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα και (β) της μη μετάδοσης ροής ειδήσεων 

υπό τη μορφή κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα σε κεντρικά δελτία ειδήσεων 

αυτής κατ’ εξακολούθηση κατά τρόπον ώστε αυτά δεν ήταν προσβάσιμα σε άτομα με 

αναπηρία (άρθρο 3 παρ. 1 Υ.Α. 3586/2018).  

 

Για τις παραβάσεις αυτές πρέπει να της επιβληθεί κύρωση και δη εκείνη της 

συστάσεως. 

 

ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΛΟΓΟΥΣ ΑΥΤΟΥΣ Η ΟΛΟΜΕΛΕΙΑ  

ΤΟΥ ΕΘΝΙΚΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΡΑΔΙΟΤΗΛΕΟΡΑΣΗΣ 

 

Απαλλάσσει ομοφώνως την εγκαλουμένη εταιρεία από την παράβαση της μετάδοσης 

διαγγέλματος και δημόσιων ανακοινώσεων κατά τρόπο μη προσβάσιμο σε άτομα με 

αναπηρία, κατά τα αναφερόμενα στο σκεπτικό.  
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Δέχεται ομοφώνως ότι η εγκαλουμένη εταιρεία τέλεσε τις παραβάσεις (α) της μη 

μετάδοσης δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα με ταυτόχρονη αναγραφή 

υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα και (β) της μη μετάδοσης ροής ειδήσεων υπό τη 

μορφή κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα σε κεντρικά δελτία ειδήσεων αυτής 

κατ’ εξακολούθηση κατά τρόπον ώστε αυτά δεν ήταν προσβάσιμα στα άτομα με 

αναπηρία, κατά τα αναφερόμενα στο σκεπτικό. 

 

Επιβάλλει ομοφώνως στην εγκαλουμένη εταιρεία με την επωνυμία «ΑΝΤΕΝΝΑ T.V. 

ΜΟΝΟΠΡΟΣΩΠΗ ΑΝΩΝΥΜΟΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑ», ιδιοκτήτρια του τηλεοπτικού 

σταθμού με τον διακριτικό τίτλο «ANTENNA TV», την κύρωση της συστάσεως 

όπως τηρεί στο μέλλον τους κανόνες της ραδιοτηλεοπτικής νομοθεσίας σχετικά με τη 

μετάδοση δελτίων ειδήσεων στη νοηματική γλώσσα με ταυτόχρονη αναγραφή 

υποτίτλων στην ελληνική γλώσσα και τη μετάδοση ροής ειδήσεων υπό τη μορφή 

κυλιόμενων τίτλων με χαμηλή ταχύτητα στα κεντρικά δελτία ειδήσεων αυτής ώστε 

αυτά να είναι προσβάσιμα στα άτομα με αναπηρία.   

 

 

Κρίθηκε και αποφασίστηκε την 10η Νοεμβρίου 2025 και δημοσιεύτηκε την 27η 

Μαρτίου 2026.  

 

 

 

       Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΟΥ Ε.Σ.Ρ.                                           H ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ 

 

 

 

ΕΥΤΕΡΠΗ ΚΟΥΤΖΑΜΑΝΗ - ΔΡΙΛΙΑ                        ΕΛΕΝΗ ΧΑΤΖΗΝΙΚΟΛΑΟΥ 


